aggodo hiiséges hitvesé %e
rettenhetetlen fiatal hdsé, ki annak e
zetét mégsem retten vissza em fa
aggod6 szeretete sem.

Ursinust nem az ¢
szaretet vezeti a moehdces
semmi nyomét
joindulatit akar|

D

ogy latja vég-
feleségének

8, Vagy a magyarok irdnti

egirdsdra, ennek legaldbb
hdnem) az hogy MAria kiralyné
; bizowyérd tovabbi pélydja ér-
8Aj 4, wnemze! veszedelme irdnt
6t hosszabb id6t Magyarorszdgon, nem
nszenvet a magyarsidg irdnt Humanista
magyart, hanem a ,respublica litteraria®
i Résztvevé hang helyett csak csendes ellen-
alilKozunk, mikor megjegyzi, hogy a kirdly életét
K/ #8 a sziléziaiak féltettek, a magyarok azt kivantdk,
esen vezesse dOket a csalaba. Ursinus ebben nem a
kivansdgot, hanem a magyar résztvevik onzéseét latja.
Megvan néla egyébként az a korabeli német anyagban szinte
dltaldnos vad is, hogy Zapolyai Janos felel6s Lajos kirdly
haldlaért. Ez ndla, mint Ferdindnd emberénél, egydltalin nem
feitiind.

Mikor még nem ismertiik Ursinusnak ezt a munkéjat,
két forrdséra lehetett gyanakodni: Olah levelére és Joviusnak
Commentarii de rebus Turcicis cimfi 1531-ben el6szir meg-
jelent munkijira. > Az elGbbi erre a részre nem lorrés, hi-
szen Ursinus csak kiegészitést kér baratjatél mér csaknem
teljesen kész munkajihoz: a foglyok és az elesettek névsorét,
A Joviusszal valé felleit egyezést pedig az elfkeriilt munka
nem erdsitette meg. Kimutathaté forrdssa csak egy van Ur-
sinus munkéjénak, az sem torténeti, hanem szénoki, Cuspi-
nianus, a hires béesi humanista ,Oratio protreptica“-ja: ¥ A
milaji kiilombség nem jelent semmit, a 16. szdzad emberének
a napi eseményeket megirokits irodalom kiilombézé formsi
irdnt nem igen volt érzéke. A kbrtérténetirdsban osszefolyik
szépirodalom, publicisztika és tudomdnyos irodalom, biztos

12, Waczulik id. m. 56

13, Johannis Cuspiniani Oratio' protreptica, qua Chrisfiani ad bellum Turcis
cum excitatantur . . emendatius quam antehac edita a Johanne Weidnero Lendsis
delio. Francofordiae, 1598, Wecheli heredes.
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